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MANUAL DE INSTRUGOES

1JNTRODUQAO

Este manual de instrucdes aborda as informacdes de
seguranca e precaugdes necessarias. Por favor, leia
atentamente as informagbes apresentadas e observe
rigorosamente todas as adverténcias e notas.

AAdverténcia

Para evitar choques elétricos e ferimentos pessoais, leia
cuidadosamente os toépicos “Informagdes de Seguranga”
e “Regras para Operagdo Segura” antes de usar o
instrumento.

O modelo MT-101 (daqui em diante referido apenas como
instrumento) & um termo-higrémetro portatil, projetado para
realizar leituras rapidas de contato e sem contato através
de seu sensor interno. O equipamento apresenta fungdes
como Reldégio, alarme e backlight.

2. SEGURANGCA

Use o instrumento somente como especificado neste manual
de instrugdes, caso contrario a prote¢édo proporcionada pelo
instrumento pode ser comprometida.

A Adverténcia: identifica condigdes e agdes que podem
causar danos ao instrumento ou ao equipamento em teste
se algum desses avisos for negligenciado.

A Cautela: identifica condigoes e agdes que podem
expor o usudario a choques elétricos, ferimentos graves
ou até mesmo a morte se algum desses avisos for
negligenciado.

Nota: identifica as informagdes as quais o usuario deve
prestar atengdo especial.

3. REGRAS PARA OPERAGAO SEGURA

A Adverténcia A Cautela

Para evitar possiveis choques elétricos ou ferimentos
pessoais, e evitar possiveis danos ao instrumento ou ao
equipamento em teste, siga as seguintes regras:

Caso o dispositivo esteja funcionando de forma irregular,
néo o utilize, e encaminhe-o a uma assisténcia técnica para
ser reparado por um profissional especializado.

. Nao utilize o dispositivo em lugares proximos a gases
explosivos e Vapores.

. Nao desmonte o gabinete do instrumento sem
autorizagao, a fim de evitar danos ao instrumento.

. Mantenha o instrumento limpo, utilizando apenas
pano macio e seco.

. Nao utilize solventes, alcool ou produtos abrasivos na
superficie sensivel ao toque.

. Evite quedas ou impactos que possam danificar o

sensor interno ou o display.
Armazene o instrumento em local seco, protegido de
altas temperaturas e umidade.

4. DESCRIGAO DO PRODUTO

1. Q (Luz de fundo): 3. /+: Liga/desliga o

Toque para ligar/desligar a alarme; durante ajustes,

retroiluminagéo (ativa por aumenta o valor (presséo

10 segundos). longa acelera).

2. Mode: Alterna entre 4. - : Diminui valores

modo reldgio e modo alar- durante ajustes (pressédo

me. Press&o longa (2 s) longa acelera).

entra no ajuste do relogio. 5. °C/°F : Alterna a unida-
-de de temperatura.

5. DESCRIGAO DO DISPLAY
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6. ESPECIFICAGOES

A. Especificagdes Gerais

* Tipo de Display: LCD

* Modo: 12H/ 24H

* Unidade: °C / °F

* Horario padrao: 00:00 (24 h).

* Despertador com alarme diario

* Backlight

* Temperatura de operagao: -10 °C a 50 °C /14 °F a 122 °F
* Umidade relativa: operagdo 20 — 95% UR

* Alimentacdo: 1 x bateria tipo moeda 3 V (CR2032)
* Dimensodes: 67x41x23mm

*Peso: 38,59

B. Especificacoes Elétricas

A precisédo é dada por * (% leitura + nimero de digitos).
Especificagao valida para 10% a 100% da faixa de medida.
O ciclo de calibragao recomendado é de 1 ano.

Faixa Resolugao Precisao
-10~50°C/14 o
~122 °F 0,1 +1°C
20 -95% UR 0,1 + 5%RH

7. MANUTENGAO
A. Instalacao da Bateria
Abra a tampa do compartimento da bateria.

Insira a bateria CR2032 respeitando a polaridade.
Feche a tampa. O instrumento inicia apds 2 segundos.
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8. GARANTIA

O instrumento foi cuidadosamente ajustado e inspecionado. Se apre-
sentar problemas durante o uso normal, sera gratuitamente reparado

de acordo com os termos da garantia.

TERMO DE GARANTIA
MODELO MT-101

1. Agarantia é vélida pelo prazo de 90 (noventa) dias de garantia
legal, mais 3 (Trés) meses de garantia adicional, totalizando 6
meses de garantia, contados a partir da emissao da nota fiscal.
Sera reparado gratuitamente nos seguintes casos:

A) Defeitos de fabricagdo ou danos que se verificar, por uso
correto do aparelho no prazo acima estipulado.

B) Os servicos de reparagdo serdo efetuados somente no
departamento de assisténcia técnica por ndés autorizado.

C) Aquisiggo for feita em um posto de venda credenciado da

Minipa.

3. Agarantia perde a validade nos seguintes casos:

A) Mau uso, com o produto alterado ou danificado por acidente
causado por negligéncia das normas deste manual, condigdes
anormais de operagdo ou manuseio.

B) O aparelho foi violado por técnico néo autorizado.

4. Esta garantia ndo abrange fusiveis, pilhas, baterias e acessorios
tais como pontas de prova, bolsa para transporte, termopar, etc.

5. Caso o instrumento contenha software, a Minipa garante
que o software funcionara realmente de acordo com suas
especificagdes funcionais por 90 dias. A Minipa ndo garante
que o software ndo contenha algum erro, ou de que venha a
funcionar sem interrupgéo.

6. A Minipa ndo assume despesas de frete e riscos de transporte.

IMPORTANTE

A garantia s6 sera valida para produtos acompanhados com a
nota fiscal de compra original.

Para consultar as Assisténcias Técnicas Autorizadas acesse:
http://www.minipa.com.br/servicos/assistencia-tecnica/rede-
de-autorizadas

Ou, utilize o QR code abaixo:

Manual sujeito a alteragées sem aviso prévio. Para consulta
da Ultima vers&do do manual consulte nosso site.
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